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Pourquoi Aquasan ?

Objectifs

1. Quantifier les voies d’apport de produits phytosanitaires dans les eaux

2. Définir et introduire des mesures efficaces sur les exploitations pour
minimiser les apports de PPh dans les eaux -> diminution du risque de 50%
d’ici 2026

3. Sensibilisation des producteurs a I'observation des seuils de tolérance
dans les eaux




Les PPh dans Peau

Chemins d’apport : D’ou viennent quelles quantités ?
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Etat du projet

2019 | 2020 2021 2022 | 2023 | 2024 m

Pilotbetriebe 2. Projektphase
1. Projektphase Gesamtes Projektgebiet

Messungen

Massnahmen

2021:
_— Visite des entreprises

26 nouvelles entreprises ™~ o
Visite pour I'application

- Etat des entreprises 2021:

Total 46
Cultures de fruits 30
Grandes cultures 10

Cultures de légumes
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Cultures de petits fruits 3




Acquisition de connaissances

Visites d’exploitation ——

Chemins d’apport/
Domaine de risque
—  principaux

Visites d’application

Mesures/analyses de sol

Base de mise en ceuvre
des mesures

Enregistrement de PPh —

Les mesurages sur le chemin d’apport

> avant la mise en ceuvre des mesures
> lors de la mise en ceuvre des mesures

permettent d’évaluer I'efficacité des mesures sur les exploitations.
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Monitorage de Pefficacite

Monitorage de I'efficacité

» Huit points de mesure fixes sur divers chemins d’apport drainage de la
cour de ferme, lessivage, parcelles avec ruissellement

> Echantillons globaux en lien avec les précipitations
» Programme de mesure portant sur quelque 550 substances actives

» En complément : prélevement de divers échantillons instantanés

» Analyses spéciales portant par ex. sur les systemes de nettoyage, les
échantillons de sol ou de sédiments




Zone a risque

Chemins d’apport

Grace a des mesures et des visites exhaustives, les chemins d'apport

sont désormais connus, quantifiables et peuvent étre classés par ordre
de priorité :

Wasch-/Befiillplatz,
Punktquellen

Abschwemmung
Drainagen
Boden
arent(,egrg



Visites d’exploitation : analyse de risque

Place de lavage et de
remplissage

Visite d'exploitation détaillée avec
examen approfondi de la place de
lavage et de remplissage (évent.
place de remplissage de citerne)

Visite dans les parcelles
Regards, ruisseaux, routes
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Construction d’une place de lavage et de remlissage
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Optimisation des plates de Iavagé existantes l




Optimisation : test de pulvérisation et banc d'essai
a air
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Visite d’application :
La préparation de la bouillie s’apprend
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Rincage efficace avec un injecteur ou un brasseur
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Appli sur les buses de Lechler

Visite d’application 2
calcul des quantités a appliquer (doses)

Agroscope

Calculateur de dose d’Agroscope
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Visite d’application :
optimiser le réglage des appareils dans les champs

Variante 1:

330 /ha
injektordiisen grin
Tracermarkierung

Luft: Betriebsvariante
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Base : Répartition verticale du
test de pulvérisateur

Application de la technique de
tracer avec Syngenta

Optimisation de la « variante
d’exploitation »
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in (Surround®)
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Controle du résultat directement sur le terrain
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Mesures spécifiques a Pexploitation pour
minimiser le risque

Regards ouverts / ruissellement
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Couverture des regards péndant I’appllic_:ation & -b_andes tampons
assez larges

- Réduction du risque sur le site d’origine
» Local réservé aux PPh
» Stratégie de remplissage et de lavage
optimisée
» Barrieres mécaniques
« Systémes de filtration
« Sélection de PPh d’aprés la toxicité
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Communication et transfert de connaissances
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Sauberes Arbeiten mit Pflanzenschutzmitteln %,

% Schutz &
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berg nfomatiosfim %
vom Bildungs- und Beratungszentrum Arenenberg

I\ TUELLER PFLANZENSCHUTZ
AquaSan

Sorgfdltiger Umgang mit Pflanzenschutzmitteln
verhindert Gewassereintrage

Das Thurgauer Ressourcenprojekt AquaSan widmet sich der Frage, wie Pflanzenschutzmittel aus
der Landwirtschaft in die Gewdsser gelangen und wie diese Eintriige verhindert werden kiinnen.

Das erste Pilotjahr konnte erfolgreich abgeschlossen werden, erste Erkenntnisse liegen vor und
resultierten bereits in einem Merkblatt,

Text und Bilder: Flovian Saridrind und Lisa Honegger, Arenenberg
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